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vthganck vt ben funbde mercket den ynganck bder dogeden. Eaffiodorus. Sent
bod) wo buffe berouwnge befluth jyn gebedt. vit fick hoge vorfroumwet. bdat fyn
gebet vorfort fy. Wate duth ps eyne forme aller berowmwyge. (BL 97 V) bat
le anbewen yn trant vnd endygen yn vrouben. Uls gejdyreus ps. De dar feye
pn trané, jollen pn ovroude meyen. ¢ $Hyr nbha als nu de Confeiencia des boet:
ferdbygen ys vry geworbe van funde. v vriderdanid) be gebode ber hillige Rercken.
jo bydbet fe vort vor eve vpande. bat fe ok bekeert werde. vp bat. fo als he
gracien gekregen hefjt, fick to entholben va vieefjdylycke bogherten. bat ene ok fo
gejdee. Bn fecht q Alle myne vyande moité jyck jhame van eren
bofen mercke. vl moté feen vnbde vorjtaen. bat en ere wercke jyn vordbomelyd.
be fe meyne. Dbe en orbarlick vt nutte fyn. Vit je moiten merde porftuyret.
va vrod)en des ftrenge geridjtes vii bder vordboemenyfie bordy predyken Dber hillige
jdryiit. Se moité webdbdergekeert merden. Dat je nicht mogé wvortghaen
tho funben, als fe vpfetten. B vpp dat fe nicht en beyden bys an bde ftunbe
eres bobdes. fo mot€ fe jydk jdhame feer fnelliken va eren boeshenpben.
Conclufio Caffiodori. Wo woll wy to ale piame follen flyth boen to vor-
jtaende. mwat wy vnfer zelen nottrufft bdar vth krpgenn.  nodjtan fal me vele
pnyger de feuen penitencien pjalmé fonbderlinges meer vnbderfopken. bde bar fynt
crefitige mebicyne bder fundygen menfchen. dar vth mwerbden onfe zele gemafichen
par vih werbe wy lewendyd) yn genabe. Wan 1wy geftoru fynd dord) be junbe.
par vfh fdrpendbe kome wy tho den emwygen vroudben. Wante buth ns eyn beel
(Bl. 987) bes gerpdtes. bdar de fdulbyge vor dem angefychte bdes ridpters aff-
wefjdjet fyn junbde mit trané. Ge bethalet fyne oueldaet mit bekennynge. vit be=
idyermet fyck bar mebde, dat e fyck feluen verordelf, verrydjtet vii verdomet. Dar
en komet eme neyn fromet beclager. mer de funder labet jpck fuluen. $He vor-
bejt genade, wan he jyk nidht entihulbyget, ot men Rkan poch) anbers nidht
handelen pnber folliken rydhter. dem nemat kRan {fj jhult vorjaken. CEollector.
Hyriime gyff vns here yn bethalynge vnjer funde, mit gangem Derowmwe yn leyffte
to bernen. Dbes dbu vns Heueft gegheuen efj hepllame requle to bybbende. De bu
yn_oullenkomener breuoldydieit eyn gobt leuejt vii regneerft. Amen.

Nl Gloffe nacy Wolfend. 59. 1. Aug. 8% (1257). $Here en begryp mi
niet in bienen toerne. nod) en befcelde mi niet bdat ik verdient heb mit
minen fjunben Mar (feue here wilt mijnre gebendken mwant idk
cranc bin ouermits minen fundé wil mi daer of verlofjen. mwant bdie redelidyeit
van binnen et bie cdfciencie dair of geftoert fyn. G mine fiele lieue here
is bier an fere gejtoert wanttu aljo lange marrejte eer dbu haer te Hulpe
coemfte. $ere (125Y) keer di tot mi ick wil mi beteren efi verlos mijn fiel
uten jirické des viants bes vleijhs eit bes werlts. efi maec mi gefont van
miné funben boer bine grondelofe ontbermberticheit efi gif mi ooertmeer voljtandid
te Dliven in enen guedben lewen. Want lieue here bie in boetfunden
jijn bie en [ouen bie niet nod) dbie in ber hellen jijn Die en belien
bi niet. Sk heb gheleeft mit fuchten efi mit bewen ef ick wil voertmeer mijn
conjeiencie wacken mit ming tranen efi make mijn fiel rein (vii) Want here mijn
jiel feer veruaert is voir dijn ftrenge verdel. Nu gaet alle van mi
Dimi bus lange bebroeft hebt. want bie here mijn rou (126Y) angefien [feeft].
Die here heeft mine gebede gehoert eii mijn oetmodid) gebet ont-
fangen. Du fel mi die here bejcermen ¢ii mine viande fellen hem jcamen
el bebroeft merde el fellen haeftelic mit fcanden van mi jeeide.

1Gafi.a.0.9.61D. 4 Pf. 125 (126), 5. 16 Caff. a. 0. . 65 Gf. 27 Goll. — Betrus
von- Herenthals.
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